Barricade Grip Picatinny - Angled Barricade Grip Picatinny FDE

This lightweight, flat grip assists the shooter in achieving a comfortable grip
with a natural finger placement, a pronounced hand stop at the rear, and a
non-slip, textured surface that keeps the hand in place even in wet conditions.
The serrated front allows the shooter to brace the rifle against barricades, rock
outcroppings, or other available surfaces, creating a reliable shooting platform
without worrying about slippage.

Attributes

Name: Angled Barricade Grip Picatinny FDE
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011653

Mfr. No.: GTS-7447-FDE

Attachment: Picatinny

Color: FDE

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.7kg

Shipping height: 640mm

Shipping width: 420mm

Shipping length: 1,400mm

EAN: 0792649432259
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Sicherheitshinweise fur den Barricade Grip
Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE. Dieser
leichte und flache Griff wurde entwickelt, um Ihnen einen komfortablen Halt mit einer natlrlichen
Fingerplatzierung zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Griff nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie den Griff regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.
Halten Sie den Griff und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der
Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Griff nur mit kompatiblen PicatinnySchienen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Handstop an der Rlckseite des Griffs, um eine sichere Handposition zu gewahrleisten.

Stltzen Sie das Gewehr sicher gegen Barrikaden, Felsen oder andere Oberflachen, um eine stabile

SchielSplattform zu schaffen.

¢ Vermeiden Sie es, den Griff bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Handhabung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

o Positionieren Sie den Griff an der gewtnschten Stelle auf der PicatinnySchiene.

o Befestigen Sie den Griff mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest, um eine
sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Halten Sie den Griff mit einer Hand und positionieren Sie lhre Finger natUrlich auf der
strukturierten Oberflache.

o Verwenden Sie den Handstop, um lhre Hand in einer stabilen Position zu halten.

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher abgestitzt ist, bevor Sie schieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Griff gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Wenn der Griff beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einem ortlichen Recyclingzentrum oder einer
Entsorgungsstelle, die fir die Entsorgung von Kunststoffprodukten zustandig ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Zusatzliche Hinweise

e Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufinformationen und Updates zu

diesem Produkt.
e Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist von gréter Bedeutung.



Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip FDE. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a comfortable grip and a reliable shooting platform. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your firearm before installation.

Always follow all safety protocols associated with firearm handling and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the grip regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the grip if it shows any signs of damage or if it is loose after installation.
Use the grip only as intended; misuse may lead to accidents or injuries.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the grip.

Always maintain a clear line of sight and ensure that the area is safe before shooting.

Use the grip in dry conditions whenever possible; wet conditions may affect grip performance.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the grip.
Avoid using the grip for purposes other than stabilizing your firearm against barricades or surfaces.
Do not apply excessive force when using the grip, as this may result in loss of control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before installation.

Locate the Picatinny rail on your AR15.

Align the Barricade Grip with the rail and slide it into place until it is securely attached.
Tighten the mounting screws to ensure the grip is firmly in place, but do not overtighten.
Check for stability by gently pulling on the grip to ensure it does not move.
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2. Usage:

o Hold the grip with a natural finger placement for optimal comfort.

o Use the pronounced hand stop at the rear to prevent your hand from slipping forward.

o Position your firearm against barricades or surfaces using the serrated front of the grip for stability.
o Maintain a proper shooting stance and ensure your grip is secure before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the grip is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material if applicable.

¢ Do not dispose of the grip in regular household waste if it is made from materials that require special
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety of this product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is important to have access to support for any questions or concerns related to the use of
the Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip FDE.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others is our
priority. Enjoy your shooting experience with the Barricade Grip!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip
Picatinny FDE

Introduccion
Gracias por elegir la Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE. Esta empufiadura esta

disefiada para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando un agarre cémodo y seguro. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la empufiadura fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona la empufiadura antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices la empufadura si estd dafiada o muestra signos de desgaste.

Evita el uso de la empufadura en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Seguro: Aseglrate de que tus dedos estén colocados correctamente en la empufadura para
evitar deslizamientos.

¢ Superficie Antideslizante: La superficie texturizada ayuda a mantener la mano en su lugar, pero
asegUrate de que esté limpia y libre de humedad antes de usarla.

¢ Uso en Barricadas: Cuando apoyes el rifle contra una barricada o superficie, asegurate de que la
empufadura esté firmemente colocada para evitar deslizamientos.

* Atencidn a la Fatiga: Si sientes fatiga en la mano o en los dedos, descansa antes de continuar
disparando.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar la empufadura.

Coloca la empufiadura en el riel Picatinny del rifle.

Asegurate de que la empufiadura esté alineada correctamente v fija.

Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecidn, asegurandote de que
esté segura, pero sin excederte en la fuerza.
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2. Uso:

o Sujeta la empufiadura con una mano mientras sostienes el rifle con la otra.
o Coloca tus dedos en la superficie texturizada para un agarre éptimo.
o Utiliza la parte frontal serrada para apoyar el rifle contra barricadas u otras superficies.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la empufiadura, aseglrate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ Si es posible, recicla el material de la empufiadura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta a tu proveedor o busca informacién
en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Siempre actla con responsabilidad y precaucién al utilizar productos de tiro.



Guide de Sécurité pour la Poignée Barricade Grip
Picatinny Angled

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Barricade Grip Picatinny Angled. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir en offrant une prise confortable et sécurisée. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la poignée est installée correctement avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais la poignée a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise la poignée uniquement avec des équipements compatibles.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a demander de I'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.

Evite d'utiliser la poignée dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Assuretoi d'avoir une bonne prise sur la poignée, surtout dans des conditions humides.

Ne pas forcer la poignée lors de I'installation ou de I'utilisation pour éviter des blessures.

Ne pas utiliser la poignée pour des usages autres que ceux pour lesquels elle a été concue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Alignement : Aligne la poignée avec le rail Picatinny de ton arme.

3. Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer la poignée solidement. Ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le produit.

4. Vérification : Vérifie que la poignée est bien fixée et sécurisée avant de I'utiliser.

Utilisation

 Tiens la poignée fermement avec une main, en utilisant les autres doigts pour un soutien supplémentaire.

o Utilise la surface texturée pour maintenir une prise solide, méme dans des conditions humides.

¢ Pour caler le fusil contre des barricades ou d'autres surfaces, assuretoi que la prise est stable avant de
tirer.

Instructions de Mise au Rebut
o Ne jette pas la poignée avec des déchets ménagers.

» Vérifie les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en plastique.
» Si possible, recycle la poignée en suivant les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Poignée Barricade Grip Picatinny Angled,
consulte un professionnel qualifié ou un centre de service autorisé.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta Poignée Barricade Grip Picatinny Angled
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste toujours vigilant et informetoi régulierement sur les
mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per Barricade Grip
Picatinny Angled

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barricade Grip Picatinny Angled. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro, fornendo una presa sicura e confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il grip per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il grip lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grip.

¢ Non posizionare la mano sopra la canna dell'arma durante |'uso.

Non utilizzare il grip in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Non lasciare il grip in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Allinea il Barricade Grip con il sistema Picatinny dell'arma.
o Spingi il grip in posizione e fissa con le viti fornite.

o Controlla che il grip sia ben fissato e non si muova.

2. Utilizzo:

o Posiziona la mano sul grip in modo da avere una presa salda.
o Utilizza la superficie testurizzata per migliorare la stabilita anche in condizioni bagnate.
o Appoggia il fucile su barricate o superfici stabili utilizzando la parte anteriore seghettata del grip.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Barricade Grip in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il grip nell'ambiente. Controlla le strutture di riciclaggio locali per opzioni di smaltimento
corrette.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per indicazioni sullo
smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare I'assistenza clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando richiedi



supporto.

Ricorda di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Barricade Grip Picatinny
Angled. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Brukerveiledning for Barricade Grip Picatinny
Angled

Introduksjon

Takk for at du valgte Barricade Grip Picatinny Angled. Dette produktet er designet for & forbedre
skyteopplevelsen din ved a gi et komfortabelt grep og stabil stagtte. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid Barricade Grip Picatinny Angled i henhold til produsentens instruksjoner.

e Unnga a bruke produktet under forhold som kan forarsake glidning, som vate eller glatte overflater.
¢ Sgrg for at grepet er sikkert festet til Picatinnyskinnen fgr bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga 3 peke vapenet mot personer eller eiendom.
Unnga & bruke produktet hvis du er usikker pa din evne til & handtere det trygt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Rengjgr Picatinnyskinnen der grepet skal festes.
o Plasser Barricade Grip Picatinny Angled pa gnsket posisjon pa skinnen.
o Bruk de medfglgende festene for a sikre grepet pa plass. Kontroller at det er stramt og sikkert.

2. Bruk:

o Hold grepet med en naturlig fingerplassering og bruk handstopperen til statte.
o For optimal stabilitet, plasser riflen mot barrikader eller andre stgttende overflater.
o Sgrg for at handen din er godt plassert pa den teksturerte overflaten for & unnga glidning.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for resirkulering av plastprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Barricade Grip Picatinny Angled, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for @ ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med Barricade Grip Picatinny Angled.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty Barricade
Grip Picatinny Angled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwyty Barricade Grip Picatinny Angled w kolorze FDE. Naszym celem jest zapewnienie,
aby uzytkowanie tego produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wskazédwkami dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcja uzytkowania, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak mokre lub
$liskie powierzchnie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany do platformy Picatinny przed uzyciem.

Nie uzywaj uchwytu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zawsze uzywaj uchwytu w pozycji stabilnej, aby unikna¢ przypadkowego poslizgu.

Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu uchwytu na nieréwnych lub niepewnych powierzchniach.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewni¢ sie, ze nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze platforma Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Umies¢ uchwyt w odpowiedniej pozycji na platformie Picatinny.
o Dokre¢ uchwyt zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Uzytkowanie:

o Chwy¢ uchwyt w naturalny sposéb, zapewniajac wygodng pozycje dla palcéw.

o Uzyj zabkowanego przodu uchwytu do oparcia broni o barykady, wystepy skalne lub inne dostepne
powierzchnie.

o Utrzymuj reke na uchwycie, korzystajgc z wtasciwosci antyposlizgowych, aby zapobiec poslizgom w
mokrych warunkach.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywaj lokalnych punktéw zbiérki do utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace utylizacji tworzyw
sztucznych w Twoim regionie.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji, aby zapewni¢ odpowiednie postepowanie z
produktem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczehstwem produktéw.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip
Picatinny FDE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti, kuten kivaarin tukemiseen.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttda liukastumisen estamiseksi.
Al3 kayta tuotetta kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kayton aikana.
Huomioi, etta tuote ei ole lelu, ja se ei ole suunniteltu lapsille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
o Kiinnitd kahva Picatinnykiinnitykselle tiukasti, mutta ala ylikirista.
o Tarkista, ettd kahva on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Ota kahvasta tukeva ote, varmistaen, ettd sormesi ovat luonnollisessa asennossa.
o Kaytad kahvaa tukemaan kivaaria esteita, kalliopintoja tai muita pintoja vasten.
o Varmista, etta katesi pysyvat paikoillaan liukumattoman pinnan ansiosta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatemaaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista havittamismenetelmista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Barricade Grip
Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE

Introduktion

Tack for att du valt Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE. Detta grepp ar designat for att
ge skytten ett bekvamt och sakert grepp. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller snd, vilket kan
paverka greppets funktion.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan installation av greppet.

o Rengor ytan pa vapnet dar greppet ska fastas.

o Fast greppet pa Picatinnyskenan genom att justera det i 6nskad position.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att greppet ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning:

o Hall greppet med en naturlig fingerplacering for basta komfort.
o Anvand den serraterade framsidan for att stotta gevaret mot barrikader eller andra ytor.
o Kontrollera greppet regelbundet for att sakerstalla att det inte har lossnat under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
¢ Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om det finns specifika atervinningsalternativ tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvédndning av Barricade
Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip Picatinny FDE. Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval pohodiny a bezpecny Uchop pro strelce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan.

PouZzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byl Barricade Grip pevné uchycen k pusce pred kazdym pouZitim.

Pri opreni pusky o prekazky se ujistéte, ze je produkt stabilni a nedochazi k posunu.

Pouzivejte pouze na suchych a stabilnich povrsich, aby se predeslo sklouznuti.

Pokud pouZivate produkt v destivém nebo vihkém prostredi, budte obzvlast opatrni, protoZe povrch mize
byt kluzky.

V pripadé jakychkoliv problém( s produktem prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vhodné nastroje pro montaz na Picatinny listu.

o Umistéte Barricade Grip na pozadované misto na listé.

o Pomoci sroubl zabezpecte grip na listé a ujistéte se, ze je pevné uchycen.
o Zkontrolujte, zda je grip bezpecné pripevnén a nehybe se.

2. Pouziti:
o Udrzujte ruku na protiskluzovém povrchu gripu béhem strelby.

o Pri opreni pusky o prekazku vyuZijte zoubkovanou predni ¢ast gripu pro stabilitu.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k
Urazu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o shodé se prosim obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktd doporucujeme sledovat aktualizace na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme vam za pozornost k témto pokyndm. Bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze budete s nasim
produktem spokojeni!
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